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Aan de M i n i s t e r s , leden 
van de R.E.A. 

Op 6 October a.s. komt andermaal de Raad 
van M i n i s t e r s van de O r g a n i s a t i e voor Europese 
Economische Samenwerking t e P a r i j s b i j e e n . 
De v o o r l o p i g e agenda vermeldt enige punten, 
v/elke aan het oorde e l van de Raad voor Econo
mische' Aangelegenheden dienen t e worden onder
worpen. 

Aan de orde z a l n a m e l i j k komen een r a p p o r t 
van de Secretaris-G-eneraal over de economische 
problemen i n verband met de m i l i t a i r e i n s p anning, 
w a a r b i j zeker ook de verhouding t u s s e n de 0.E,E.C. 
en de O r g a n i s a t i e van het Noord A t l a n t i s c h Pact 
t e r sprake z u l l e n komen5 v o o r t s de kwestie van het 
probleem van de Europese i n t e g r a t i e , alsmede het 
vraagstuk van de l i b e r a l i s a t i e en met name de 
vraag van de verhoging van de 60 % l i b e r a l i s a t i e 
t o t 75 9° l i b e r a l i s a t i e . 

Wat het e e r s t e punt b e t r e f t , b e s c h i k t M i n i s t e r 
S t i k k e r na z i j n terugkomst u i t New York over de 
l a a t s t e gegevens, zodat het n i e t wel d o e n l i j k i s 
een o v e r z i c h t e l i j k r apport m i j n e r z i j d s owex deze 
materie aan de Raad voor t e leggen. Het gaat h i e r 
ook n i e t zo zeer om concrete b e s l i s s i n g e n a l s v/el 
om een o v e r z i c h t van de stand van zaken, dat 
M i n i s t e r S t i k k e r w e l l i c h t i n de ve r g a d e r i n g van 
de aanstaande R.E.A, z a l kunnen geven. 

,/. Voor wat b e t r e f t de i n t e g r a t i e heb i k de eer 
Uwer E x c e l l e n t i e h i e r b i j te doen toekomen een 
k o r t r a p p o r t over de stand van zaken met b e t r e k k i n g 
t o t de besprekingen inzake het p l a n S t i k k e r , 
t e r w i j l voor het b e l a n g r i j k e punt van de 75 l i b e r a 
l i s a t i e Uwe E x c e l l e n t i e h i e r b i j g e l i e v e aan t e 
t r e f f e n een n o t a inzake het door de Nederlandse 
d e l e g a t i e i n t e nemen standpunt. 

De voortdurend veranderende omstandigheden i n 
de voor-besprekingen i n P a r i j s hebben het helaas 
onmogelijk gemaakt Uwe E x c e l l e n t i e eerder van deze 
materie i n k e n n i s t e s t e l l e n . G-ezien e c h t e r het 
f e i t , dat de ver g a d e r i n g op 6 Oc.tober p l a a t s v i n d t , 
kan een b e s p r e k i n g van deze punten s l e c h t s g e s c h i e 
den i n de aanstaande ve r g a d e r i n g van de Raad voor 
Economische Aangelegenheden. 

De Wnd,-Regeringscommissaris 

D,P, Spierenburg. 
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Op 7 J u l i b e s l o o t de Raad van de 0,E.,E.C, om b i j 
deze O r g a n i s a t i e door de Nederlandse, Franse en I t a 
l i a a n s e d e l e g a t i e s ingediende i n t e g r a t i e - p l a n n e n nader 
te doen bestuderen. H i e r t o e i s door het E x e c u t i v e Committee 
een werkgroep i n g e s t e l d , welke voor 6 October a,s, 
aan de Raad r a p p o r t z a l moeten u i t b r e n g e n . Een e e r s t e 
reeks besprekingen over deze plannen vond p l a a t s van 
28 J u l i t o t 11 Augustus, Deze besprekingen hadden een 
z u i v e r i n f o r m a t i e f k a r a k t e r , aangezien de d e l e g a t i e s 
n i e t over e n i g mandaat bleken te beschikken. Een samen
v a t t i n g van deze besprekingen i s neergelegd i n document 
CE/WP6/50/3, dat bijgevoegd i s . 

De inhoud r e s p . van het I t a l i a a n s e en het Franse p l a n 
kan h i e r b i j i n het k o r t a l s v o l g t worden samengevat. 

De k e r n van het I t a l i a a n s e v o o r s t e l , dat mede een 
r e a c t i e vormt op het S t i k k e r - p l a n , i s de volgende: 
1. Uitgangspunt i s de vorming van een preferentiële 

zone i n Europa overeenkomstig a r t i k e l 15 van het 
Havana-charter, waarbinnen e e r s t m u l t i l a t e r a l e 
t a r i e f b e s p r e k i n g e n z u l l e n moeten p l a a t s v i n d e n , 
teneinde de t a r i e v e n van de v e r s c h i l l e n d e landen 
zo l a a g m o g e l i j k t e f i x e r e n . D a a r b i j wordt evenwel 
van I t a l i a a n s e z i j d e g e s t e l d , dat. b i j het f i x e r e n 
der t a r i e v e n rekening z a l dienen t e worden ge
houden met de v e r s c h i l l e n i n de algemene econo
mische omstandigheden t u s s e n de deelnemende landen. 

2* D i t s t e l s e l van preferentiële t a r i e v e n moet voor 
lange t i j d worden g e c o n s o l i d e e r d , t e r w i j l aan het 
einde van het 3e en het 6e j a a r automatisch r e 
d u c t i e s i n a l l e t a r i e v e n moeten worden aangebracht 
van b.v, 15 i° per k e e r . 
De I t a l i a a n s e opzet z a l dus n i e t kunnen l e i d e n 

t o t een Europese markt, z o a l s t e n d o e l i s g e s t e l d i n 
het p l a n S t i k k e r , omdat volgens deze werkwijze v e r 
s c h i l l e n i n t a r i e f - n i v e a u voor e e n z e l f d e a r t i k e l tussen 
de v e r s c h i l l e n d e landen z u l l e n b l i j v e n bestaan en aan 
deze v e r s c h i l l e n z e l f s door de I t a l i a n e n een belang
r i j k e b e t e k e n i s wordt toegekend t e r compensering van 
v e r s c h i l l e n i n economische omstandigheden. 

Het Franse p l a n houdt i n het creëren van een 
Europese i n v e s t e r i n g s b a n k , welke bank p r o j e c t e n zou 
moeten f i n a n c i e r e n , welke de c o n c u r r e n t i e k r a c h t van de 
deelnemende landen v o o r a l tegenover de buitenwereld 
zouden kunnen v e r g r o t e n . Van Franse z i j d e i s g e s t e l d , 
dat het u i t v o e r e n van d e r g e l i j k e p r o j e c t e n de i n t e 
g r a t i e zou kunnen bevorderen, omdat b i j voorkeur 
p r o j e c t e n zouden worden g e f i n a n c i e r d , welke l e v e n s v a t b a a r 
zouden kunnen z i j n i n een geïntegreerde Europese 
economie. 

Naast een v e r h e l d e r i n g van de 3 aanhangig gemaakte 
v o o r s t e l l e n , h e e f t de e e r s t e reeks besprekingen van 
de werkgroep mede g e l e i d t o t het v e r s t r e k k e n van een 



opdracht aan de T e x t i e l Commissie en aan de Pulp en P a p i e r 
Commissie, teneinde i n een p r o e f s t u d i e na te gaan op welke 
problemen men b i j een s e c t o r s g e w i j z e i n t e g r a t i e , z o a l s 
v o o r g e s t e l d i n het p l a n S t i k k e r , zou s t u i t e n , 

i 

Op 20 September j , l , nam een nieuwe reeks bespre
kingen van de werkgroep een aanvang t e r s a m e n s t e l l i n g van 
het r a p p o r t aan de Raad. O n m i d d e l l i j k b l e e k , dat ook toen 
nog geen enkele d e l e g a t i e een d e f i n i t i e f standpunt t e n 
aanzien van de ingediende v o o r s t e l l e n kon innemen. Mede 
op b a s i s van de i n m i d d e l s gereed gekomen r a p p o r t e n van 
de t e x t i e l en pulp en p a p i e r Commissie, kwam men evenwel 
t o t de c o n c l u s i e , dat het w e n s e l i j k zou z i j n een onderzoek 
voor een a a n t a l nader te bepalen s e c t o r e n t e doen i n 
s t e l l e n . Een d e r g e l i j k onderzoek zou u i t v o e r i g e r en 
v o o r a l meer reëel moeten z i j n dan de p r e l i m i n a i r e en 
t e n t a t i e v e s t u d i e s , ondernomen door de t e x t i e l en 
p u l p - en p a p i e r Commissie, met d i e n verstande evenwel, 
dat het ondernemen van een d e r g e l i j k u i t v o e r i g onderzoek 
i n geen enk e l o p z i c h t zou prejudiciëren op een principiële 
b e s l i s s i n g t e n aanzien van het s e c t o r s g e w i j z e t e n u i t 
voer leggen van de i n t e g r a t i e . 

Van Nederlandse z i j d e werd v o o r l o p i g met een der
g e l i j k e werkwijze accoord gegaan, i n de verwachting, 
dat een d e r g e l i j k e procedure het nut van de s e c t o r s g e w i j z e 
i n t e g r a t i e b e t e r t o t u i t d r u k k i n g zou brengen. 

Ook over de i n s t e l l i n g van het i n t e g r a t i e f o n d s 
of een Europese i n v e s t e r i n g s b a n k kon geen b e s l i s s i n g be
r e i k t worden. Op z i c h z e l f vormde d i t echter geen groot 
bezwaar, aangezien dan te z i j n e r t i j d op b a s i s van het 
r e s u l t a a t van de te ondernemen s t u d i e s het a l of n i e t 
n o o d z a k e l i j k z i j n van een i n t c g r a t i c f o n d s d u i d e l i j k e r i n 
het l i c h t zou worden g e s t e l d . Evenmin kon t o t dusverre 
enige waardering worden gevonden voor het Nederlandse 
v o o r s t e l om b i j b e s l i s s i n g e n over de i n t e g r a t i e a f s t a n d 
t e doen van de u n a n i m i t e i t s r e g e l . 

In d i t stadium i s de werkgroep begonnen met het 
o p s t e l l e n van haar r a p p o r t . H i e r i n z a l behalve een 
samenvatting van de d i s c u s s i e s en een o v e r z i c h t van de 
bezwaren en de algemene i m p l i c a t i e s van de d r i e ingediende 
plannen ook een aanbeveling worden opgenomen voor het 
ondernemen van s t u d i e s naar de m o g e l i j k h e i d van i n t e 
g r a t i e i n een a a n t a l aan te w i j z e n s e c t o r e n . Tevens z a l 
een aanbeveling worden opgenomen voor een opdracht 
om de taak en de werkwijze van de beide v o o r g e s t e l d e 
financiële i n s t e l l i n g e n - het i n t e g r a t i c f o n d s en de i n 
v e s t e r i n g s b a n k - nader t c bestuderen, alsmede hun 
o n d e r l i n g e verhouding en de verhouding t o t de reeds be
staande i n t e r n a t i o n a l e financiële i n s t e l l i n g e n . 

Aangezien het o p s t e l l e n van het r a p p o r t nog i n een 
begin-stadium v e r k e e r t en op hot moment van s a m e n s t e l l i n g 
van deze nota nog geen enkele t e k s t gereed i s , en z e l f s 
over de f o r m u l e r i n g van de b e l a n g r i j k s t e punten nog 
a a n z i e n l i j k e m e n i n g s v e r s c h i l l e n bestaan tussen dc d e l e 
g a t i e s i n dc werkgroep, i s het onmogelijk om reeds thans 



een i n d r u k te geven van de inhoud van het r a p p o r t , 
dat op 6 Octobcr a.s. aan de Raad z a l worden voorgelegd. 

Het noest essentiële punt h i e r b i j i s het mandaat 
voor de t e c h n i s c h e Commissies, welke de v e r s c h i l l e n d e 
s e c t o r s t u d i c s z u l l e n moeten ondernemen. In de e e r s t e 
p l a a t s b estaat momenteel nog geen overeenstemming over 
de v r a a g , o f deze t e c h n i s c h e Commissies ook aanbeve
l i n g e n t e n aanzien van de te nemen maatregelen z u l l e n 
moeten formuleren. Bovendien moet nog worden b e z i e n de 
kwestie i n hoeverre het m o g e l i j k z a l z i j n een p r e f e 
rentiële zone i n Europa i n t e s t e l l e n i n verband met 
het General Agreement on T a r i f f s and Trade en andere 
i n t e r n a t i o n a l e v e r p l i c h t i n g e n van de v e r s c h i l l e n d e l a n 
den. Een ander punt, dat nog n a u w e l i j k s aan de orde i s 
geweest, i s de l i j s t van b e d r i j f s t a k k e n , welke i n 
s t u d i e genomen zouden moeten worden 

O n a f h a n k e l i j k van hoe het ra p p o r t u i t e i n d e l i j k 
z a l l u i d e n , kan worden opgemerkt, dat de besprekingen 
i n P a r i j s tenderen i n de volgende r i c h t i n g . 

Alhoewel men i n het algemeen b e r e i d b l i j k t om 
per s e c t o r te bestuderen, welke problemen i n verband met 
de i n t e g r a t i e r i j z e n en welke v o o r d e l e n i n t e g r a t i e met 
z i c h mede zou brengen, betekent d i t geenszins, dat men 
ook b e r e i d zou z i j n om na het v o l t o o i e n van deze s e c t o r 
s t u d i e s ook o n m i d d e l l i j k t o t i n t e g r a t i e i n de betrokken 
s e c t o r e n t e b e s l u i t e n . 

V e e l e e r i s men geneigd met name op i n s t i g a t i e van 
de I t a l i a a n s e d e l e g a t i e om na beëindiging van de s e c t o r 
s t u d i e s volgens een nog n i e t nader aangeduide procedure 
het vraagstuk van de i n t e g r a t i e i n z i j n algemeenheid 
wederom aan de orde t e s t e l l e n en d a a r b i j mede aandacht 
te besteden aan algemene economische omstandigheden 
( b e t a l i n g s b a l a n s , werkgelegenheid, i n v l o e d van m i l i t a i r e 
maatregelen e t c . ; . 

B i j een zodanige o n t w i k k e l i n g zou het n a m e l i j k mo
g e l i j k z i j n het I t a l i a a n s e p l a n , waaraan t o t dusverre 
i n de d i s c u s s i e s naar verhouding w e i n i g aandacht i s 
besteed, i n t e passen. 

T e n s l o t t e z i j opgemerkt, dat het zeer t e l e u r 
s t e l l e n d i s , dat b i j de behandeling van het i n t e g r a t i e 
vraagstuk van Amerikaanse z i j d e i n geen enkel o p z i c h t 
een d u i d e l i j k omschreven standpunt naar voren i s ge
b r a c h t . 
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